buddy toys

Model BPC 5230, BPC 5231, BPC 5235,
BPC 5237, BPC 5238

Before using this product, please carefully read the information contained in this user's manual and on the packaging and keep it
for future use. Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior notice and we reserve the right
to make such changes.

FEATURES AND FUNCTIONS

+  Minimum age for use: from 1,5 years of age
«  Power source: Two 1.5V type-AA batteries, not included.

& ATTENTION - USING THE PRODUCT SAFELY

« The product must be assembled and put into operation by an adult!

- The packaging is not a part of the toy, after unpacking, keep all its parts out of reach of children.

« Do not leave children playing unsupervised. The product should be used with care taking into account the abilities of the user.

« Do not expose the product to sources of heat such as fire, direct sunlight.

« Do not modify the product in any way, do not tamper with its construction or connection. There is a risk of loss of functionality,
an injury or damage to property.

« This product is designed only for domestic use.

+ Never use the toy on a road, near motor vehicles, on slopes, near swimming pools and other similar locations.

« Do not use the toy in the dark or during poor light conditions.

« Always wear footwear and other protective aids such as a helmet, knee guards or gloves during use. Make sure that only one
child plays with the toy.

« Do not exceed the maximum load capacity of the toy.

« Regularly inspect the technical condition of the toy.

& BATTERY - SAFE OPERATION

« Use only the battery types specified by the manufacturer.

« The handling and charging of batteries may only be performed by an adult.

« Do not expose the batteries to fire, direct sunlight or other sources of heat or open their cover.

« Remove rechargeable batteries from the product before recharging them.

« Do not combine standard and rechargeable batteries. Non-rechargeable batteries must not be charged.

« Make sure that the batteries are properly installed in the product and adhere to the correct polarity.

- You mustimmediately remove flat batteries from the product. Do not combine new and used batteries.

« If the product is not used for an extended period of time, remove all the batteries.

« Itis forbidden to short-circuit the power supply terminals.

« A damaged or leaking battery must be replaced immediately.

« In the event that leaked electrolyte comes into contact with eyes, rinse the eyes out with clean water and immediately seek
professional medical help.

STORAGE AND MAINTENANCE

Store the product in a clean condition in a dry and dark place. Clean with a dampened lint-free cloth. Do not use aggressive or
abrasive cleaning products for cleaning. After use, clean and dry using a dry cloth.

ECOLOGICAL DISPOSAL

At the end of their lifetime, neither the electrical device, nor battery packs, nor used batteries may be disposed of as
unsorted communal waste. Take the used products to appropriate local collection points in accordance with local
municipal codes.

c € This product meets the basic requirements of EU directives that apply to it.

Address: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
Czech is the original language version.
Version 2024/09 (570511)



buddy toys

Model BPC 5230, BPC 5231, BPC 5235,
BPC 5237, BPC 5238

Pfed pouzitim vyrobku si pozorné prectéte informace v tomto navodu a na obale a ponechte si je pro budouci pouziti. Zmény
v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich
zménu.

VLASTNOSTI A FUNKCE
«  Minimalni vék pouziti: od 1,5 let.
« Napdjeni: 2 ks 1,5V baterie typ AA, neni soucasti dodavky.

/N UPOZORNENI - BEZPECNE POUZiVANI VYROBKU

+ Sestavenia uvedeni do provozu musi provést dospéla osobal!

« Obal neni soucasti hracky, po rozbaleni odstrante veskeré jeho soucasti z dosahu ditéte.

+ Nenechavejte déti hrat si bez dozoru. Vyrobek by mél byt pouzivén s opatrnosti a s ptihlédnutim na dovednosti uzivatele.

- Nevystavujte vyrobek zdrojiim tepla, jako je ohen, slune¢ni zafeni.

« Vyrobek nijak neupravujte, nezasahujte do jeho konstrukce ¢i zapojeni. Hrozi ztrata funkce, trazy ¢i Skody na majetku.

« Vyrobek je ur¢en pro domaci pouziti.

« Nikdy nepouzivejte hracku na silnici, blizko motorovych vozidel, na svazich, v blizkosti bazénu a na jinych podobnych
mistech.

+ Nepouzivejte hracku za tmy nebo pfi Spatném osvétleni.

- Pfi pouzivani vzdy noste obuv a dalsi ochranné pomucky jako helmu, chranice kolen nebo rukavice. Zajistéte, aby si
s hrackou hrélo jen jedno dité.

- Nepfekracujte maximalni nosnost hracky 25 kg.

+ Provadéjte pravidelné kontrolu technického stavu hracky.

/N BATERIE - BEZPECNY PROVOZ

+ Pouzivejte pouze typy baterii uvedené vyrobcem.

«  Manipulaci s bateriemi véetné nabijeni mlze provadét pouze dospéld osoba.

+ Nevystavujte baterie ohni, pfimému slunci, nebo jinym zdrojim tepla ani neotevirejte jejich kryt.
« Baterie urcené k nabijeni vyjméte pted nabijenim z vyrobku.

+  Nekombinujte nabijeci a bézné baterie. Baterie, které nejsou urcené k nabijeni, se nesmi nabijet.
« Dbejte na spravné ulozeni baterii ve vyrobku a dodrzujte spravnou polaritu.

+ Vybité baterie se musi z vyrobku ihned odstranit. Nemichejte dohromady nové a pouzité baterie.
« Pokud se vyrobek delsi dobu nepouziva, vyjméte viechny baterie.

+ Zakaz zkratovani napajecich svorek.

« Porusena nebo netésna baterie se musi ihned vyménit.

+ Vpfiipadé tniku elektrolytu a zasahu ¢i, vyplachnéte oci ¢istou vodou a neprodlené vyhledejte odbornou lékaiskou pomoc.

SKLADOVANI A UDRZBA
Vyrobek skladujte v ¢istém stavu na suchém a tmavém misté. Cistéte navlh¢enym hadiikem bez chlup(. K ¢isténi nepouzivejte
agresivni ¢i abrazivni istici prostredky. Po pouziti ocistéte a osuste pomoci suché utérky.

EKOLOGICKA LIKVIDACE

Elektrozafizeni, akumulatory ani pouzité baterie se po skonceni Zivotnosti nesmi odstrafiovat jako netfidény
komunalni odpad. Pouzité vyrobky prosim odloZte na pfislusnych sbérnych mistech v souladu s mistni obecni
vyhlaskou.

c E Tento vyrobek spliuje zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.

Adresa: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
Cestina je pGvodni verze
Verze 2024/09 (570511)
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buddy toys

Model BPC 5230, BPC 5231, BPC 5235,
BPC 5237, BPC 5238

Pred pouZzitim vyrobku si pozorne precitajte informacie v tomto navode a na obale a ponechajte si ich na buduce pouzitie. Zmeny
v texte, dizajne a technickych $pecifikacidach sa mézu menit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich
zZmenu.

VLASTNOSTI A FUNKCIE
« Minimalny vek pouzitia: od 1,5 rokov.
« Napdjanie: 2 ks 1,5V batérie typu AA, nie su sucastou dodavky.

/N UPOZORNENIE - BEZPECNE POUZIVANIE VYROBKU

+ Zostavit a uviest do prevadzky musi dospela osoba!

« Obal nie je su¢astou hracky, po rozbaleni odstrarnte vsetky jeho sucasti z dosahu dietata.

+ Nenechavajte deti hrat sa bez dozoru. Vyrobok by sa mal pouzivat s opatrnostou a s prihliadnutim na zruc¢nosti pouzivatela.

- Nevystavujte vyrobok zdrojom tepla, ako je ohen, sine¢né Ziarenie.

- Vyrobok nijako neupravuijte, nezasahujte do jeho konstrukcie ¢i zapojenia. Hrozi strata funkcie, Urazy ¢i $kody na majetku.

- Vyrobok je ur¢eny na domace poutZitie.

+ Nikdy nepouzivajte hracku na ceste, blizko motorovych vozidiel, na svahoch, v blizkosti bazéna a na inych podobnych miestach.

«  Nepouzivajte hra¢ku za tmy alebo pri zZlom osvetleni.

«  Pripouzivani vzdy noste obuv a dalsie ochranné pomdcky ako helmu, chrénice kolien alebo rukavice. Zaistite, aby sa s hrackou
hralo len jedno dieta.

+ Neprekracujte maximalnu nosnost hracky 25 kg.

« Robte pravidelne kontrolu technického stavu hracky.

/N BATERIE - BEZPECNA PREVADZKA

« Pouzivajte iba typy batérii uvedené vyrobcom.

+ Manipulovat s batériami vratane nabijania méze iba dospela osoba.

« Nevystavujte batérie ohru, priamemu sinku, alebo inym zdrojom tepla ani neotvarajte ich kryt.

- Batérie ur¢ené na nabijanie vyberte pred nabijanim z vyrobku.

«  Nekombinujte nabijacie a bezné batérie. Batérie, ktoré nie st uréené na nabijanie, sa nesmu nabijat.
+ Dbajte na spravne ulozenie batérii vo vyrobku a dodrzujte spravnu polaritu.

«  Vybité batérie sa musia z vyrobku ihned odstranit. Nemiesajte dohromady nové a pouzité batérie.

+ Ak sa vyrobok dlhsi ¢as nepouziva, vyberte vsetky batérie.

« Zakaz skratovania napéjacich svoriek.

+ Porusend alebo netesna batéria sa musi ihned vymenit.

« Vpripade uniku elektrolytu a zasahu ¢i, vyplachnite o¢i ¢istou vodou a bezodkladne vyhladajte odbornu lekarsku pomoc.

SKLADOVANIE A UDRZBA

Vyrobok skladujte v ¢istom stave na suchom a tmavom mieste. Cistite navlhéenou handri¢kou bez chlpov. Na ¢istenie nepouzivajte
agresivne ¢i abrazivne cistiace prostriedky. Po pouziti oistite a osuste pomocou suchej utierky.

EKOLOGICKA LIKVIDACIA

Elektrozariadenia, akumulatory ani pouzité batérie sa po skonceni Zivotnosti nesmu odstrariovat ako netriedeny
komunalny odpad. Pouzité vyrobky, prosim, odlozte na prislusnych zbernych miestach v sulade s miestnou
vseobecnou vyhlaskou.

c € Tento vyrobok spiia zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nar vztahuj.

Adresa: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
Cedtina je povodna verzia.
Verzia 2024/09 (570511)
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buddy toys

BPC 5230, BPC 5231, BPC 5235, BPC 5237,
BPC 5238 modell

A termék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen az ebben az utmutatdban és a csomagoldson talalhaté informéciokat, és érizze
meg késébbi felhasznélas céljabol. Véltoztatasok a szovegben, kivitelben és miiszaki jellemzokben elézetes figyelmeztetés nélkil
torténhetnek, minden mddositasra vonatkozd jog fenntartva.

TULAJDONSAGOK ES FUNKCIOK
« Afelhasznalé minimalis életkora: 1,5 év.
« Tapellatas: 2 x 1,5V AA tipusu elem, nem a csomag része.

& FIGYELMEZTETES - A TERMEK BIZTONSAGOS HASZNALATA

« Az 0sszedllitast és az lizembe helyezést csak feln6tt személy végezhetil

« A csomagolds nem része a jatéknak, a kicsomagolas utén tavolitsa el minden elemét a gyermek kézelébol.

- Ne hagyja a gyermekeket felligyelet nélkiil jatszani. A terméket 6vatosan és a felhasznalé képességeinek figyelembe vételével
kell hasznalni.

« Ne tegye ki a terméket h, pl. tliz, napsugarzas stb., hatasanak.

« A terméket semmilyen médon ne médositsa, ne nyuljon hozzé a szerkezetéhez vagy csatlakozésahoz. Ez funkcidcsokkenést,
sériilést vagy vagyoni kart okozhat.

« Akészilék otthoni hasznalatra szolgal.

« Soha ne haszndlja a jatékot orszaguton, gépjarmuivek kozelében, lejtén, medence kézelében, és mas hasonlé helyen.

« Ne hasznalja a jatékot sotétben vagy rossz megvilagitds mellett.

« Hasznalatkor mindig viseljen cip6t, és mas védofelszerelést, pl. sisakot, térdvédot vagy kesztylt. Gondoskodjon réla, hogy
a jatékkal csak egy egyerek jatsszon.

«  Nelépjék tul a jaték maximalis teherbirasat, ami 25 kg.

« Rendszeresen ellendrizze a jaték miszaki allapotat.

/N ELEMEK - BIZTONSAGOS MUKODES

« Csak a gyarto altal meghatarozott elemet hasznalja.

+ Azelemet csak felnétt kezelheti, beleértve a toltését is.

- Azelemeket ne tegye ki tiznek, kdzvetlen napsugéarzasnak vagy mas héforrasnak, és ne nyissa fel a fedeluiket.
+  Atolthetd elemet toltés el6tt vegye ki a termékbdl.

- Ne kombinaljon tolthet6 és hagyomanyos elemeket. A hagyoméanyos elemet nem szabad tolteni.

- Ugyeljen az elemek helyes behelyezésére, és figyeljen a helyes polaritasra.

«  Alemerilt elemet a késziilékbdl azonnal el kell tévolitani. Ne hasznaljon egyszerre Uj és hasznalt elemet.

« Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja a késztiléket, vegyen ki minden elemet.

« Tilos a tapcsatlakozot rovidre zarni.

« Asériilt vagy nem illeszked6 elemet azonnal ki kell cserélni.

« Ha azelektrolit szokik, és a szembe kerl, 6blitse ki a szemét tiszta vizzel, és haladéktalanul keressen fel szakorvost.

SZERVIZ ES KARBANTARTAS

A terméket tiszta allapotban, szaraz és s6tét helyen tarolja. Megnedvesitett, nem bolyhos térléronggyal tisztitsa. A tisztitashoz ne
hasznaljon durva surolészereket. Hasznalat utan tisztitsa meg, és torolje szarazra egy szaraz ronggyal.

KORNYEZETKIMELO MEGSEMMISITES

Elektromos berendezést, akkumulatort és hasznalt elemeket élettartamuk lejarta utdn nem szabad a vegyes
kommunalis hulladékba dobni. Kérjiik, hogy a hasznalt termékeket vigye el a megfeleld, a helyi rendeletek altal el6irt
gyUjtéhelyre.

C E Ez a termék teljesiti a ra vonatkozo EU irdnyelv kévetelményeit.

Importalja: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
A cseh nyelvi az eredeti véltozat.
Valtozat 2024/09 (570511)
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buddy toys

Model BPC 5230, BPC 5231, BPC 5235,
BPC 5237, BPC 5238

Przed uzyciem produktu przeczytaj doktadnie informacje podane w instrukcji obstugi i na opakowaniu i zachowaj je do uzytku
w przysztosci. Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

WLASCIWOSCI | FUNKCJE
- Minimalny wiek uzytkownika: od 1,5 lat.
« Zasilanie: 2 baterie 1,5V typu AA, nie wchodza w skfad zestawu.

/N UWAGA - BEZPIECZNE UZYTKOWANIE WYROBU

« Montazu i uruchomienia wyrobu powinna dokonac¢ dorosta osoba!

« Opakowanie nie jest elementem zabawki. Po jej rozpakowaniu usun wszelkie jego czesci z dala od dziecka.

« Nie dopus¢, by dzieci bawity sie produktem bez nadzoru. Podczas korzystania z wyrobu nalezy zachowac ostroznos¢ i bra¢ pod
uwage umiejetnosci uzytkownika.

- Nie narazaj wyrobu na oddziatywanie zrédet ciepta, takich jak ogiers czy promieniowanie stoneczne.

« Nie modyfikuj w zaden sposob wyrobu, nie ingeruj w jego konstrukcje czy podtaczenie. Ryzyko utraty funkcjonalnosci, obrazen
czy uszkodzenia majatku.

« Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego.

« Nigdy nie uzywaj zabawki na ulicy, w poblizu pojazdéw silnikowych, na zboczach, w poblizu basenu i w innych podobnych
miejscach.

« Nie uzywaj zabawki po zmroku lub przy ztym oswietleniu.

« Podczas uzytkowania no$ obuwie i inne pomoce ochronne, takie jak kask, ochronniki kolan czy rekawice. Zadbaj o to, aby
zabawka bawito sie tylko jedno dziecko.

- Nie przekraczaj maksymalnej nosnosci zabawki 25 kg.

- Dokonuj regularnej kontroli stanu technicznego zabawki.

& BATERIE - BEZPIECZNA OBSLUGA

- Uzywaj wylacznie typu baterii zalecanych przez producenta.

« Wymiany baterii i tadowania moze dokonywac wytgcznie dorosta osoba.

- Nie narazaj baterii na dziatanie ognia, bezposrednich promieni stonecznych lub innych Zrédet ciepta ani nie otwieraj ich
obudowy.

« Przed rozpoczeciem tadowania wyjmij akumulatorki z produktu.

+ Nie nalezy taczy¢ akumulatorkéw i zwyktych baterii. Baterii, ktore nie sa akumulatorkami, nie nalezy dotadowywac.

« Przestrzegaj zasad nalezytego umieszczania baterii w produkcie oraz prawidtowej biegunowosci.

« Wytadowane baterie nalezy natychmiast usunac z produktu. Nie facz nowych i zuzytych baterii.

« Jezeli wyrdb nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego wszystkie baterie.

« Zakaz dokonywania spiec zaciskow zasilajacych.

« Uszkodzona lub nieszczelng baterig nalezy natychmiast wymienic.

« W przypadku wycieku elektrolitu i zabrudzenia oczu przemyj oczy czystg wodga i zwrd¢ sie natychmiast o pomoc do lekarza.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA
Czysty produkt nalezy przechowywac w suchym i ciemnym miejscu. Czysci¢ wilgotna Sciereczka nie pozostawiajacg wiokien. Nie
uzywaj do czyszczenia agresywnych ani sciernych srodkéw czyszczacych. Po uzyciu oczys¢ produkt i osusz go sucha scierka.

EKOLOGICZNA LIKWIDACJA

Urzadzen elektrycznych, akumulatorkéw ani zuzytych baterii nie nalezy po zakonczeniu ich zywotnosci likwidowaé
wraz z odpadem komunalnym. Zuzyte wyroby nalezy przekaza¢ do punktu utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.

c € Ten produkt spetnia podstawowe wymogi dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Adres: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Republika Czeska
Jezykiem oryginaty jest czeski.
Wersja 2024/09 (570511)
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buddy toys

Modell BPC 5230, BPC 5231, BPC 5235,
BPC 5237, BPC 5238

Lesen Sie vor dem Gebrauch dieses Produkts die in diesem Benutzerhandbuch und auf der Verpackung enthaltenen Informationen
sorgfaltig und heben Sie diese fiir die zukiinftige Nutzung auf. Anderungen am Text, Design und den technischen Spezifikationen
kénnen ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen werden und wir behalten uns das Recht vor, diese Anderungen vornehmen
zu durfen.

MERKMALE UND FUNKTIONEN

Mindestalter fiir den Gebrauch: ab 1,5 Jahre
«  Stromquelle: Zwei 1,5V AA-Batterien, nicht enthalten.

& ACHTUNG - SICHERE VERWENDUNG DES PRODUKTS

« Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut und in Betrieb genommen werden!

« DieVerpackung ist kein Bestandteil des Spielzeugs, bewahren Sie nach dem Auspacken alle Teile auBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

« Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt spielen. Das Produkt sollte mit Vorsicht behandelt und die Fahigkeiten des Benutzers
sollten beachtet werden.

« Setzen Sie das Produkt keinen Warmequellen wie Feuer oder direkter Sonneneinstrahlung aus.

+ Modifizieren Sie das Produkt in keiner Weise, basteln Sie nicht an seiner Konstruktion oder am Anschluss herum. Es besteht das
Risiko eines Funktionalitatsverlusts, einer Verletzung oder eines Sachschadens.

« Dieses Produkt ist nur fir die Nutzung im Haushalt bestimmt.

« Verwenden Sie das Spielzeug nicht auf einer StraBe, in der Nahe von Fahrzeugen, an Hangen, in der Néhe von Schwimmbecken
oder an dhnlichen Orten.

« Verwenden Sie das Spielzeug nicht im Dunkeln oder bei schlechten Lichtverhaltnissen.

« Tragen Sie bei der Verwendung immer Schuhe und andere Schutzmittel wie Helm, Knieschoner und Handschuhe. Stellen Sie
sicher, dass nur jeweils ein Kind mit dem Spielzeug spielt.

+Uberschreiten Sie nicht die Héchstbelastung des Spielzeugs.

« Kontrollieren Sie regelméBig den technischen Zustand des Spielzeugs.

/N BATTERIEN - SICHERER BETRIEB

+ Verwenden Sie ausschlieB3lich die vom Hersteller angegebenen Batteriearten.
Die Handhabung und das Aufladen von Batterien darf nur durch einen Erwachsenen erfolgen.

+ Setzen Sie die Batterien nicht Feuer, direktem Sonnenlicht oder sonstigen Warmequellen aus und 6ffnen Sie nicht die Abdeckung.
Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem Produkt, bevor Sie diese wiederaufladen.

+ Kombinieren Sie keine Standard- und wiederaufladbaren Batterien. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen
werden.

« Stellen Sie sicher, dass die Batterien ordnungsgema@ in das Produkt eingelegt werden, und halten Sie die korrekte Polaritét ein.
Leere Batterien miissen sofort aus dem Produkt entfernt werden.

+ Kombinieren Sie keine neuen und gebrauchten Batterien.
Wird das Produkt firr langere Zeit nicht verwendet, entfernen Sie alle Batterien.

« Esist verboten, die Stromanschlussklemmen kurzzuschlieBen.
Eine beschadigte oder undichte Batterie muss sofort ausgetauscht werden.

+ Falls ausgelaufenes Elektrolyt mit den Augen in Kontakt kommt, miissen die Augen mit sauberem Wasser ausgespdlt und sofort
ein Arzt konsultiert werden.

AUFBEWAHRUNG UND PFLEGE
Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen, trockenen und dunklen Ort auf. Reinigen Sie es mit einem feuchten fusselfreien Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsprodukte zum Reinigen. Nach dem Gebrauch mit einem sauberen
und trockenen Tuch reinigen.
OKOLOGISCHE ENTSORGUNG
Am Ende ihrer Lebenszeit diirfen weder das Elektrogerat, noch das Akku-Pack, noch gebrauchte Batterien als
unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden. Bringen Sie die gebrauchten Produkte gemaf den lokalen Bestimmungen
zur entsprechenden stadtischen Sammelstelle.

|
c € Dieses Produkt erfiillt die grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die fiir das Produkt gelten.
Adresse: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621, 251 01 Rl’&any, Tschechische Republik

Dieses Dokument wurde urspriinglich in tschechischer Sprache verfasst.
Version 2024/09 (570511)
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buddy toys

Modele BPC 5230, BPC 5231, BPC 5235,
BPC 5237, BPC 5238

Avant d'utiliser ce produit, merci de consciencieusement lire les informations contenues dans cette notice d'utilisation et sur
I'emballage et de les conserver pour pouvoir vous y référer dans le futur. Nous nous réservons le droit de modifier le texte, le
design ou les caractéristiques techniques sans notification préalable.

CARACTERISTIQUES ET FONCTIONS
« Age minimum : a partir de 1,5 ans
« Source d'alimentation : Deux piles type AA 1,5V, non fournies.

& ATTENTION - UTILISATION SURE DU PRODUIT

« Le produit doit étre assemblé et mis en fonction par un adulte !

«  L'emballage n'est pas un jouet, conservez tous ses éléments hors de portée des enfants, sitot le déballage effectué.

+ Ne laissez pas les enfants jouer sans surveillance. Le produit doit étre utilisé avec précautions en prenant en compte les
capacités de I'utilisateur.

« N'exposez pas le produit a des sources de chaleur comme une flamme ou les rayons directs du soleil.

+ Ne modifiez le produit d'aucune fagon, n'altérez pas sa construction, ni ses raccordements. Il y a sinon risque de
dysfonctionnement, de blessure ou de dommage matériel.

« Ce produit n'est con¢u que pour un usage domestique.

« N'utilisez jamais le jouet sur la route, prés de véhicules a moteur, en pente, prés de piscines ou de tout autre endroit similaire.

« N'utilisez pas le jouet la nuit ou si I'éclairage est faible.

« Portez toujours des chaussures et d'autres équipements de protection comme un casque, des genouilléres et des gants
pendant l'utilisation. Assurez-vous qu'un seul enfant a la fois joue avec le jouet.

« Ne dépassez pas la charge maximum autorisée du jouet.

« Controlez régulierement I'état technique du jouet.

/N PILE - SECURITE DE FONCTIONNEMENT

« N'utilisez que le type de piles indiqué par le fabricant.

« Lamanipulation et la recharge des piles ne peuvent étre réalisées que par un adulte.

« N'exposez pas les piles au feu, aux rayons directs du soleil ou a d'autres sources de chaleur et ne les ouvrez-pas.

+ Retirez les piles rechargeables du produit avant de les recharger.

- Ne mélangez pas des piles standard avec des piles rechargeables. Les piles non-rechargeables ne doivent pas étre rechargées.
« Assurez-vous que les piles sont correctement installées dans le produit et respectez la polarité.

« Vous devez immédiatement retirer les piles vides du produit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des piles usagées.

« Sivous n'utilisez pas le produit pendant de longues périodes, retirez-en toutes les piles.

+ Il estinterdit de mettre les bornes d'alimentation en court-circuit.

+ Remplacez immédiatement les piles qui fuient ou qui sont endommagées.

- Side I'électrolyte devait entrer en contact avec vos yeux, rincez-les a |'eau claire avant d'immédiatement consulter un médecin.

RANGEMENT ET MAINTENANCE

Rangez le produit dans un endroit propre, sec et a l'abri de la lumiére. Nettoyez-le avec un chiffon humide, non pelucheux.
N'utilisez pas de produit de nettoyage agressif ou abrasif pour le nettoyage. Apres utilisation, effectuez le nettoyage et séchez
avec un chiffon sec.

MISE AU REBUT ECOLOGIQUE

A la fin de leur durée de vie, les appareils électriques, les batteries et les piles usagées ne doivent pas étre jetés sans
étre triés. Rapportez les produits usagés dans un centre de collecte local approprié conformément a la réglementation
municipale.

‘ € Ce produit est conforme a toutes les exigences essentielles des directives de I'Union européenne qui le concernent.

Adresse : FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, République tchéque
La version originale est en Tcheque.
Version 2024/09 (570511)
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ASSEMBLY / SLOZENI / ZLOZENIE / OSSZEALLITAS / SKLAD / MONTAGE / MONTAGE
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